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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2019/2126
ze dne 10. fijna 2019,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o pravidla pro

zvlastni Gfedni kontroly u nékterych kategorii zvifat a zboZi, opatfeni, kterd maji byt pfijata po

provedeni téchto kontrol, a nékteré kategorie zvifat a zboZi osvobozené od dfednich kontrol na
stanovistich hrani¢ni kontroly

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625 ze dne 15. bfezna 2017 o dfednich kontrolich
a jinych dfednich ¢innostech provddénych s cilem zajistit uplatiiovani potravinového a krmivového prava a pravidel
tykajicich se zdravi zvifat a dobrych Zivotnich podminek zvifat, zdravi rostlin a p¥{pravkd na ochranu rostlin, o zméné
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) ¢. 396/2005, (ES) ¢. 1069/2009, (ES) ¢. 1107/2009, (EU)
¢. 1151/2012, (EU) ¢ 652/2014, (EU) 2016429 a (EU) 2016/2031, nafizeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) ¢. 1099/2009
a smérnic Rady 98/58/ES, 1999/74[ES, 2007/43[ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zrueni nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) ¢ 882/2004, smérnic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS, 90/425[EHS,
91/496/EHS, 96/23[ES, 96/93/ES a 97/78[ES a rozhodnuti Rady 92/438/EHS (nafizeni o ufednich kontroldch) ('),
a zejména na ¢l. 48 pism. h) a ¢l. 77 odst. 1 pism. a), b) a k) uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto diivodim:

(1)

Ustanoveni ¢l. 77 odst. 1 pism. a), b) a k) nafizeni (EU) 2017625 svéfuje Komisi pravomoc pfijmout pravidla pro
provadéni zvlastnich Gfednich kontrol u nékterych kategorii zvifat a zboZi vstupujicich do Unie a opattent, kterd
maji byt pfijata v piipadé nesouladu.

Aby byly zajistény G¢inné tfedni kontroly zasilek obsahujicich nestazenou srstnatou volné zijici zvét dovazenych do
Unie, mély by byt stanoveny zvlastni pozadavky na kontroly, pokud jsou fyzické kontroly dokoncovany v zafizeni
urceny, jelikoZ tiplné fyzické kontroly a odbér vzorki nelze provést na stanovistich hrani¢ni kontroly.

Aby byly zajistény a¢inné afedni kontroly Cerstvych produktt rybolovu, které byly vylozeny piimo v piistavech
Unie, mélo by byt povoleno provadét aredni kontroly v pfistavech urcenych ¢lenskymi stity v souladu s nafizenim
Rady (ES) & 1005/2008 ().

Ustanoveni ¢l. 77 odst. 1 pism. k) nafizeni (EU) 2017/625 svéfuje Komisi pravomoc piijmout pravidla pro
provadéni zvlastnich drednich kontrol u zvifat a zbozi zminénych v ¢l. 48 pism. h) uvedeného nafizeni, které
piedstavuji nizké riziko nebo nepfedstavuji zddné konkrétni riziko a jsou osvobozeny od dfednich kontrol na
stanovistich hrani¢ni kontroly, je-li takové osvobozeni odtivodnéné.

Pokud tfedni kontroly nejsou provadény na stanovistich hrani¢ni kontroly, mély by byt stanoveny podminky, jako
jsou odpovidajici kontrolni opatfeni, aby se zajistilo, Ze nevzniknou Zddnd nepfijatelnd rizika pro zdravi lidi, zvifat
a rostlin, kdyZ tato zvifata a toto zboZ{ vstupuji na tizemi Unie.

V piipadé zmrazeného tundka, ktery pfedstavuje nizké riziko nebo neptedstavuje Zadné konkrétni riziko v souladu
s ¢l. 48 pism. h) nafizeni (EU) 2017/625, mohou byt tfedni kontroly providény ve zpracovatelském zaiizeni urcen,
které musi byt schvéleno celnimi orgdny pro docasné uskladnéni zbozi, které neni zbozim Unie, v souladu
s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ().

U. vést. L 95,7.4.2017,s. 1.

Natizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zaF{ 2008, kterym se zavadi systém Spolecenstvi pro predchdzeni, potirdni a odstranéni
nezdkonného, nehldseného a neregulovaného rybolovu, méni nafizeni (EHS) ¢. 2847/93, (ES) ¢. 1936/2001 a (ES) & 601/2004
a zrusuji nafizeni (ES) ¢. 109394 a (ES) & 1447/1999 (UF. vést. L 286, 29.10.2008, s. 1).

Naifzeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 ze dne 9. Hjna 2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (UF. vést. L 269,
10.10.2013,s. 1).
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(7)  V piipadé produkti rybolovu, které piedstavuji nizké riziko nebo nepfedstavuji Zadné konkrétni riziko v souladu
s ¢l. 48 pism. h) nafizeni (EU) 2017/625 a které byly uloveny plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu
a dovezeny do Unie poté, co byly vyloZeny ve tietich zemich, jak je uvedeno v ¢ldnku 72 provddéciho nafizeni
Komise (EU) 2019/627 (), by méla byt pFijata opatieni v pfipadé podezfeni na nesoulad.

(8)  Zvifata a zbozi vstupujici do Unie pies nékteré fecké ostrovy a nékterd francouzskd tizemi predstavuji nizké riziko
vzhledem k tomu, Ze tato zvifata a toto zbozi nejsou uvadény na trh mimo tyto ostrovy nebo tato izemi. Mély by
byt stanoveny odpovidajici pozadavky na tfedni kontroly a opatfeni, aby se zajistilo, Ze tato zvifata a toto zboZi
nebudou uvadény na trh mimo tyto ostrovy nebo tato Gizemi.

(9)  Aby bylo moZné racionalizovat a zjednodusit uplatiiovéani legislativniho rdmce, méla by byt pravidla pro dfedni
kontroly podle ¢l. 77 odst. 1 pism. k) a ¢l. 48 pism. h) nafizeni (EU) 2017/625 pfijata spolecné s pravidly pro
afedni kontroly jinych kategorif zboZi, které jsou uvedeny v ¢l. 77 odst. 1 pism. a) a b) uvedeného nafizeni.

(10) Tato pravidla jsou do zna¢né miry propojena a mnoho z nich mé byt uplatiiovino spole¢né. V zdjmu jednoduchosti
a transparentnosti a také pro usnadnéni jejich uplatiiovani a vylouceni opakovdni by proto pravidla méla byt
stanovena v jednom pravnim aktu misto fady samostatnych aktd s mnoha kfizovymi odkazy a rizikem opakovani.

(11) Vzhledem k tomu, Ze toto nafizeni stanovi pravidla, na néz se vztahuje rozhodnuti Komise 94/641/ES (°) a provadéci
rozhodnuti Komise 2012/44/EU (%), mély by byt uvedené pravni akty zruseny.

(12) Vzhledem k tomu, Ze natizeni (EU) 2017/625 je pouzitelné ode dne 14. prosince 2019, toto nafizeni by se mélo
rovnéz pouzit od uvedeného dne,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clének 1
Piredmét

Toto nafizeni stanovi pravidla pro provddéni zvlastnich fednich kontrol, pokud jde o nékteré kategorie zvifat a zbozi,
a opatfeni, kterd maji byt pfijata v pfipadé nesouladu. Stanovi pravidla pro pfipady, kdy a za jakych podminek jsou nékteré
kategorie zvifat a zboZi osvobozeny od tfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly a kdy je takové osvobozeni
odtvodnéné.

Cldnek 2
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se pouziji tyto definice:

1) ,systémem IMSOC“ se rozumi systém pro spravu informaci o tfednich kontroldch podle ¢linku 131 nafizeni (EU)
2017/625;

2) ,Cerstvymi produkty rybolovu se rozumi erstvé produkty rybolovu podle definice v priloze I bodé 3.5 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ();

3) ,zmrazenym tufidkem® se rozumi tuiidk uchovavany v souladu s pozadavky stanovenymi v bodg 2 kapitoly VII oddilu
VIII ptilohy IIl nafizeni (ES) ¢. 853/2004.

() Provddéci nafizeni Komise (EU) 2019/627 ze dne 15. biezna 2019, kterym se stanovi jednotnd praktickd opatfeni pro provadéni
ufednich kontrol produktt Zivocisného pavodu urcenych k lidské spotiebé v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/625 a kterym se ménf nafizenf Komise (ES) ¢. 2074/2005, pokud jde o tiedni kontroly (Ut. vést. L 131, 17.5.2019, s. 51).

() Rozhodnuti Komise 94/641[ES ze dne 8. zaif 1994, kterym se stanovi pravidla pro veterindrni kontroly produktt dovaZenych na
nékteré fecké ostrovy ze tetich zem{ (Uf. vést. L 248, 23.9.1994, s. 26).

() Provddéci rozhodnuti Komise 2012/44/EU ze dne 25. ledna 2012 o pravidlech tykajicich se veterindrnich kontrol Zivych zvifat
a produkttt Zivogisného pivodu dovézenych do urcitych francouzskych zdmoiskych departementii ze tietich zemi (UF. vést. L 24,
27.1.2012, s. 14).

() Naifzen{ Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 853/2004 ze dne 29. dubna 2004, kterym se stanovi zvlstn{ hygienickd pravidla pro
potraviny zivo¢isného piivodu (Ut vést. L 139, 30.4.2004, s. 55).
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Cldnek 3
NestaZend srstnatd volné Zijici zvéf

1.  Pfisludny orgdn na stanovistich hrani¢ni kontroly prvniho vstupu do Unie muize povolit odeslani zésilek obsahujicich
nestaZenou srstnatou volné Zijici zvét do zafizeni v misté ureni, aniz byly dokonéeny fyzické kontroly, pokud byly
zdsilky prepravovdny ve vozidlech nebo kontejnerech v souladu s ¢linky 2 a 3 nafizeni Komise v prenesené
pravomoci (EU) 2019/1666 (°).

2. Prislusny orgdn uvedeny v odstavci 1 informuje piislusny orgdn zafizeni v misté urCeni o tom, Ze je nezbytné
dokoncit fyzické kontroly, zejména zdravotni kontroly a laboratorni zkousky.

3. Piisludny orgdn zafizeni v misté urCeni informuje piisludny orgdn uvedeny v odstavci 1 o vysledcich fyzickych
kontrol uvedenych v odstavci 2.

Cldnek 4

Cerstvé produkty rybolovu vylozené piimo v piistavech Unie uréenych ¢lenskymi stty z rybatského plavidla
plujiciho pod vlajkou tfeti zemé

Cerstvé produkty rybolovu vyloZzené piimo z rybaiského plavidla plujictho pod vlajkou tieti zemé jsou osvobozeny od
tfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly, pokud je provad§ji ptislusné organy v piistavech Unie urcenych
¢lenskymi staty v souladu s ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1005/2008.

Cldnek 5

Zmrazeny tuiidk vyloZeny pfimo v pfistavech Unie uréenych ¢lenskymi stty z rybafského plavidla plujiciho pod
vlajkou tfeti zemé

Clenské stity mohou ve zpracovatelském zafizeni urceni, které bylo schvéleno v souladu s ¢linkem 4 nafizeni (ES)
¢. 853/2004, provadét tfedni kontroly zmrazeného tundka, ktery nebyl zbaven hlavy ani vykuchdn a ktery byl vylozen
pfimo v piistavech Unie uréenych ¢lenskymi stity v souladu s ¢l. 5 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1005/2008 z rybédiského
plavidla plujiciho pod vlajkou tieti zemé, pokud jsou splnény tyto podminky:

a) uredni kontroly provadi p¥isluiny orgdn nejblizsiho stanovisté hrani¢ni kontroly;

b) zpracovatelské zafizeni urceni je schvéleno celnimi orgdny pro docasné uskladnéni zbozi, které neni zbozim Unie,
v souladu s ¢l. 147 odst. 1 a ¢lankem 148 nafizeni (EU) ¢. 952/2013;

¢) zmrazeny tuiidk je odesildn z plavidla do zpracovatelského zafizeni urceni v zapeceténych vozidlech nebo prepravnich
kontejnerech pod dohledem piislusného organu provadéjictho tfedni kontroly a v souladu s piislusnym celnim
rezimem podle ¢lankt 134, 135, 140, 141 a ¢l. 148 odst. 5 nafizeni (EU) ¢. 952/2013;

d) pfed pfichodem zisilky do urcenych pfistavii Unie ozndmil provozovatel odpovédny za zdsilku piislusnému organu
uvedenému v pismenu a) tohoto ¢lanku pfichod zdsilky zaddnim vyplnéného spolecného zdravotniho vstupniho
dokladu podle ¢lanku 56 nafizeni (EU) 2017/625 do systému IMSOC.

Cldnek 6

Produkty rybolovu uréené k lidské spotfebé ulovené plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stétu, které jsou
vyklddiny ve tfetich zemich

1. U zasilek produktt rybolovu uréenych k lidské spotiebé ulovenych plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu,
které byly pfed tim, nez v jiném dopravnim prostiedku vstoupily na dzemi Unie, vyloZeny, a ptipadné téz
uskladnény v tfetich zemich, jak je uvedeno v ¢l. 72 odst. 1 provadéciho nafizeni (EU) 2019/627, provede piislusny
orgén na stanovistich hrani¢ni kontroly prvniho vstupu do Unie kontroly dokladd.

(*) Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/1666 ze dne 24. Cervna 2019, kterym se dopliuje nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o podminky pro monitorovéni piepravy a ptfjezdu zdsilek obsahujicich urcité zbozi ze
stanovisté hrani¢ni kontroly v misté pfichodu do zafizeni v misté urceni v Unii (UF. vést. L 255, 4.10.2019, s. 1).
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Zasilky uvedené v odstavci 1 mohou byt osvobozeny od kontrol totoznosti a fyzickych kontrol na stanovistich
hrani¢ni kontroly, pokud spliuji podminky stanovené v ¢lanku 72 nafizeni (EU) 2019/627.

V piipadé zjisténi nesouladu nebo podezfeni na nesoulad s pravidly uvedenymi v ¢l. 1 odst. 2 nafizeni (EU) 2017625
provede piislusny orgdn na stanovisti hrani¢ni kontroly prvniho vstupu do Unie u zésilek uvedenych v odstavci 1
tohoto ¢lanku kromé kontrol dokladt i kontroly totoznosti a fyzické kontroly.

Cldnek 7
Zasilky vstupujici do Unie p¥es nékteré fecké ostrovy a nékterd francouzska dzemi

Produkty Zivocisného ptivodu a smésné produkty vstupujici do Unie ze tietich zemi pfes povolend mista vstupu na
feckych ostrovech Rhodos, Mitilini a Iraklio (Kréta) uréené pro mistni pouziti na feckém ostrové mista vstupu jsou
osvobozeny od tfednich kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly.

Zvitata, produkty Zivo¢isného ptivodu a smésné produkty vstupujici do Unie ze tietich zemi pfes povolend mista vstupu ve
francouzskych zdmofiskych departementech Guadeloupe, Francouzskd Guyana, Martinik a Mayotte urcené k mistnimu
pouziti ve francouzském zdmoiském departementu mista vstupu jsou osvobozeny od Gfednich kontrol na stanovitich
hrani¢ni kontroly.

Cldnek 8

Zvlastni Gifedni kontroly u zdsilek vstupujicich do Unie pfes nékteré fecké ostrovy a nékterd francouzskd dzemi

1.

U zdsilek uvedenych v ¢lanku 7 se na kazdém povoleném misté vstupu provedou kontroly v souladu s pfilohou L.

Za kazdé povolené misto vstupu je odpovédny piislusny orgdn, ktery md k dispozici:

a) ufedni veterindrni lékafe odpovédné za pfijimani rozhodnuti o zdsilkdch v souladu s ¢l. 55 odst. 2 pism. a)
natizeni (EU) 2017/625 a

b) pokud to pfislusny orgdn povazuje za nezbytné, pracovniky uvedené v ¢l. 49 odst. 2 pism. a) a b) nafizeni (EU)
2017/625 vyskolené v souladu s clankem 2 nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/1081 ().

Prislusny orgdn povolenych mist vstupu na feckych ostrovech uvedenych v ¢l. 7 odst. 1 zajisti, aby pro kazdé
povolené misto vstupu byli k dispozici pracovnici a zdroje k provadéni tfednich kontrol u zésilek zboZzi uvedenych
v ¢l 7 odst. 1, pro néz je misto vstupu povoleno.

Kazdé povolené misto vstupu ve francouzskych zdmofskych departementech uvedené v ¢l. 7 odst. 2 musi mit
k dispozici veskeré zafizeni, vybaveni a pracovniky potfebné k provadéni dfednich kontrol zdsilek zvifat a zbozi
uvedenych v ¢€l. 7 odst. 2, pro néZ je misto vstupu povoleno.

Cldnek 9

Odpovédnost provozovateli, pokud jde o zdsilky vstupujici do Unie pfes nékteré fecké ostrovy a nékterd
francouzskd tizemi

Provozovatel odpovédny za zasilky uvedené v ¢lanku 7:

a)

informuje pfed ptichodem zdsilky do povoleného mista vstupu pifslusny orgdn povoleného mista vstupu o pfichodu
zasilky zadanim vyplnéného spole¢ného zdravotniho vstupniho dokladu do systému IMSOC;

Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2019/1081 ze dne 8. biezna 2019, kterym se stanovi pravidla pro zvldstni poZzadavky na
Skoleni pracovniki k provadéni urcitych fyzickych kontrol na stanovistich hrani¢ni kontroly (UF. vést. L 171, 26.6.2019, s. 1).
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b) vede registr schvaleny piislusnym orgdnem povoleného mista vstupu, ktery pokud mozno uvddi mnoZstvi zvifat,
produkttl Zivo¢isného pivodu a smésnych produktd urCenych k uvedeni na trh a jména a adresy odbératele
(odbérateld);

¢) informuje odbératele, Ze:

i) produkty zivocisného ptivodu a smésné produkty urcené k uvedeni na trh jsou uréeny pouze pro mistni spotiebu
a Ze tyto produkty nesmi byt za Zadnych okolnosti opétovné odesldny do jinych ¢sti Unie;

ii) v ptipadé dalsiho prodeje musi odbératel (odbératelé) informovat nového (nové) odbératele, pokud se jednd
o obchodniho provozovatele, o omezenich podle pism. ¢) bodu i);

d) v pi{padé francouzskych zdmotskych departementt Guadeloupe, Francouzskd Guyana, Martinik a Mayotte informuje
odbératele, Ze:

i) zvifata uréend k uvedeni na trh jsou uréena pouze pro mistni chov a produkci a Ze uvedend zvitata a produkty z nich
ziskané nesmi byt za Zadnych okolnosti opétovné odeslany do jinych ¢dsti Gizemi Unie;

ii) v piipadé dalstho prodeje musi odbératel (odbératelé) informovat nového (nové) odbératele, pokud se jednd
o obchodniho provozovatele, o omezenich podle pism. d) bodu i).

Cldnek 10

ZruSeni
1. Rozhodnuti 94/641/ES a provadéci rozhodnuti 2012/44/EU se s Gi¢inkem ode dne 14. prosince 2019 zrusuji.
2. Odkazy na zrusené akty se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovndvacimi tabulkami obsazenymi
v ptiloze IL

Cldnek 11

Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 14. prosince 2019.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 10. fijna 2019.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Zvlastni tfedni kontroly zboZzi vstupujictho do Unie pfes povolend mista vstupu na nékterych
Feckych ostrovech a n€kterych francouzskych dzemich

1. Piislusny orgdn zajisti, aby do systému IMSOC byly zaneseny veskeré tidaje o produktech Zivocisného pivodu
a smésnych produktech a v pfipadé francouzskych zdmofiskych departementi Guadeloupe, Francouzskd Guyana,
Martinik a Mayotte rovnéz veskeré tidaje o zvifatech pfedklddanych k uvedeni na trh.

2. Piislusny organ zkontroluje:
a) doprovizejici osvédceni a doklady;

b) totoznost produktd Zivocisného ptivodu a smésnych produktd a v piipadé francouzskych zdmorskych
departementt Guadeloupe, Francouzskd Guyana, Martinik a Mayotte rovnéz totoZnost zvifat;

¢) baleni a oznacent;
d) jakost a stav uchovani zbozi;

e) prepravni podminky a v pipadé pfepravy chladicimi dopravnimi prostfedky teplotu dopravniho prostredku
a vnitini teplotu zboZi;

f) jakékoli poskozeni zbozi.

3. Pfislusny orgdn zajisti, Ze po dokonceni zvldstnich Gfednich kontrol privodni spole¢ny zdravotni vstupni doklad
uvédi, ze produkty Zivocisného pivodu a smésné produkty uréené k uvedeni na trh jsou ur¢eny pouze k mistni
spotiebé a nesmi byt za Zadnych okolnosti opétovné odeslany do jinych ¢asti tizemi Unie.

4. 'V ptipadé francouzskych zdmoiskych departementti Guadeloupe, Francouzskd Guyana, Martinik a Mayotte zajisti
piislusny orgén, Ze po ukonceni zvlstnich tifednich kontrol uvadi doprovézejici spole¢ny zdravotni vstupni doklad,
7e zvifata ur¢end k uvedeni na trh jsou urCena pouze pro mistni chov a produkci a Ze uvedend zvifata a produkty
ziskané z téchto zvitat nesmi byt za zddnych okolnosti opétovné odesldny do jinych ¢dsti izemi Unie.

5. Piislusny orgdn provadi pravidelné inspekce mista ustdjeni/skladovani zdsilek urcenych k uvedeni na trh, aby ovéfil, Ze
jsou dodrzovény hygienické pozadavky a Ze tyto zdsilky nejsou opétovné odesildny do jinych &asti tizemi Unie.

6. 'V ptipadé francouzskych zamoftskych departementt Guadeloupe, Francouzskd Guyana, Martinik a Mayotte provadi
piislusny orgdn pravidelné kontroly mista ustdjeni zvifat uréenych k uvedeni na trh, aby ovéfil, Ze jsou dodrzovany
veterindrni pfedpisy a Ze tato zvifata a produkty ziskané z téchto zvifat nejsou opétovné odesilany do jinych ¢dsti
uzemi Unie.
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PRILOHA II

Srovndvaci tabulky uvedené v ¢l. 10 odst. 2

1. Rozhodnuti 94/641/ES

Rozhodnuti 94/641/ES Toto nafizeni
Clanek 1 Clanek 7
Clanek 2 Cl. 8 odst. 2 pism. a)
Cl. 3 prvni odrézka Cl. 9 pism. a)
Cl. 3 druhd odrdzka Cl. 9 pism. b)
Cl. 3 teti odrézka Cl. 9 pism. ¢
Cl. 3 ¢tvrtd odrazka Cl. 9 pism. e)
Clanek 4 Cl. 8 odst. 1
Clanek 5 o
Clanek 6 .
Clanek 7 o
Pifloha I Clanek 7
Ptiloha I bod 1 Ptiloha I bod 2
Pfiloha I bod 2 Ptiloha I bod 5

2. Provadéci rozhodnuti 2012/44/EU

Provadéci rozhodnuti 2012/44/EU Toto nafizen{
Clanek 1 Clanek 7
Cl 2 odst. 1 Cl 8 odst. 2
Cl. 2 odst. 2 Cl. 8 odst. 4
Cl. 3 odst. 1 Cl. 9 pism. a)
Cl. 3 odst. 2 o
Cl. 3 odst. 3 Cl. 9 pism. b)
Cl. 3 odst. 4 Cl. 9 pism. ¢) a d)
Cl. 3 odst. 5 Cl. 9 pism. ) a f)
Cl 4 odst. 1 Cl 8 odst. 1
Cl. 4 odst. 2 Cl. 8 odst. 1
Cl. 4 odst. 3 Priloha Ibod 1
Cl. 4 odst. 4 Pifloha I body 3 a 4
Cl. 4 odst. 5 Pifloha I body 5 a 6
Clének 5 L
Clanek 6 .
Clanek 7 o
Clanek 8 .
P¥loha Clanek 7




	Nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2019/2126 ze dne 10. října 2019, kterým se doplňuje nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/625, pokud jde o pravidla pro zvláštní úřední kontroly u některých kategorií zvířat a zboží, opatření, která mají být přijata po provedení těchto kontrol, a některé kategorie zvířat a zboží osvobozené od úředních kontrol na stanovištích hraniční kontroly (Text s významem pro EHP) 

